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CONDIZIONI GENERALI DI VENDITA  

• Tutti i prezzi sono espressi in EURO I.V.A. esclu sa.  

• PREZZI: I prezzi si intendono franco nostra sede,  salvo differenti accordi. 

• Le quotazioni si intendono al pezzo, se non diver samente indicato. 

• TRASPORTO: a richiesta è possibile ricevere il ma teriale in porto franco con addebito 
in fattura del costo del trasporto.  

• Minimo fatturabile mese: Euro 200,00 al netto di I.V.A. 

• Per fatture di importo inferiore a Euro 200,00 al  netto di I.V.A. verrà addebitato un 
costo forfetario di Euro 6,00 per recupero spese di  gestione. 

• Non si accettano sconti o arrotondamenti se non p recedentemente concordati. 

• Termini di pagamento: Le condizioni sono quelle a ccordate al singolo Cliente e non si 
accettano forme e tempi di pagamento diversi da que lli concordati se non previo accordo 
e relativa autorizzazione scritta da parte dell'azi enda. 

• Le spedizioni con corriere del Cliente vengono ef fettuate in “porto assegnato” 

• La nostra responsabilità della merce decade dal m omento del ritiro da parte del 
vettore e quindi a rischio e pericolo del committen te. 

• I termini di consegna non sono impegnativi ed eve ntuali ritardi non danno diritto a 
penalità, risarcimento danni o altro. 

• Imballo standard: compreso nel prezzo. Eventuali imballi speciali, su richiesta, 
verranno addebitati al Cliente. 

• Nel caso in cui i pagamenti non dovessero essere rispettati, l'azienda si riserva il 
diritto di sospendere ulteriori forniture in corso ed addebiterà gli interessi di mora, 
per ritardato pagamento, secondo il tasso commercia le corrente negoziato maggiorato di 
due punti. 

• Eventuali resi di materiale sono accettati solo s e preventivamente autorizzati 
dall’ufficio commerciale indicando causale e nomina tivo della persona con la quale sono 
stati concordati. 

• Non si accettano resi di materiale fornito oltre i quattro mesi dalla consegna. Gli 
utensili che risultassero, dopo nostro controllo, u sati in modo improprio, usati per 
prestazioni superiori ai valori massimi consentiti o conservati in modo inadeguato non 
saranno accreditati. 

• L'acquirente è tenuto a conservare la merce in am biente idoneo. 

• Eventuali reclami riguardanti quantitativi o dife tti devono essere segnalati per 
iscritto entro una settimana lavorativa dal ricevim ento della merce. 

• Per tutti gli articoli contenuti nel catalogo-lis tino prezzi ci riserviamo qualsiasi 
modifica tecnica senza preavviso ed obbligo di comu nicazione. 

• Per qualsiasi controversia è competente il Foro d i REGGIO EMILIA.  
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GENERAL CONDITIONS OF SALE 

 
 
• All prices are in EURO VAT not included. 
 
• PRICES: Prices are EW, unless agreed differently.  
 
• The prices are per piece, unless otherwise indica ted. 
 
• TRANSPORTATION: on request you can receive the ma terial free port on the invoice and 
charge the cost of transport. 
 
• Minimum billable month: Euro 200.00 excluding VAT  
 
• For invoices for amounts less than € 200.00 exclu ding VAT will be charged a flat rate 
of Euro 6.00 for recovery costs. 
 
• We do not accept discounts or rounding unless pre viously agreed. 
 
• Payment Terms: The conditions are those granted t o the individual customer and are 
accepted forms of payment and times other than thos e agreed without prior agreement and 
written authorization from the company. 
 
• The courier shipments are made in the customer "f reight collect" 
 
• Our liability of goods loses the time of withdraw al by the carrier and then at the 
risk of the buyer. 
 
• The delivery terms are not binding and do not qua lify for any delay penalties, 
damages or otherwise. 
 
• Standard packaging: included in price. Any specia l packaging, on request, will be 
charged to the customer. 
 
• In the event that payments should not be respecte d, the company reserves the right to 
suspend further deliveries under construction and w ill charge interest on late payment, 
according to the current commercial rate plus two p oints negotiated. 
 
• Any returned goods are accepted only if prior app roval by the commercial name of the 
person indicating causal and with which they were a greed. 
 
• Do not accept returns of materials provided over four months from delivery. The tools 
that will prove, after our control, misused, used f or superior performance to the 
maximum allowed or stored improperly will not be cr edited. 
 
• The buyer must keep the goods in an appropriate e nvironment. 
 
• Complaints concerning quantity or defects must be  reported in writing within one 
working week of receipt of goods. 
 
• For all items in the catalog-price list, we reser ve any technical changes without 
notice and obligation of communication. 
 
• For any dispute shall be referred to the Court of  Reggio Emilia. 
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PRESENTAZIONE / COMPANY PROFILE 
 
 
 
Fondata negli anni novanta l’attività si è speciali zzata nella conversione di prodotti 
abrasivi per soddisfare le esigenze dell'industria e dell'artigianato,  guadagnando 
rapidamente la reputazione di produttore affidabile  ed altamente qualificato. 
 
Il continuo sviluppo, il perfezionamento e l’attenz ione verso nuove tecnologie 
produttive le permettono di offrire un servizio pun tuale e mirato alle esigenze della 
clientela.  
 
Il servizio comprende anche la progettazione, la re alizzazione e la personalizzazione 
di prodotti secondo le specifiche richieste dei cli enti. 
 
La produzione comprende una vasta gamma di abrasivi  flessibili destinati soprattutto 
alla lavorazione dei metalli, del legno, delle mate rie plastiche e del marmo. 
 
La distribuzione è affidata a rivenditori di abrasi vi, ferramenta e utensilerie. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Established in the nineties, the activity specializ es in the abrasive product 
transformation to meet industrial and handicraft re quirements, and it has quickly 
achieved the reputation of reliable and high qualif ied manufacturer.  
 
The continuous development, the improvement and the  attention towards new processing 
technologies enable to offer an accurate service ai med at customer’s needs.  
 
Our service includes also planning, execution and c ustomization of products according 
to the specific customer demands.  
 
The production includes a wide range of flexible ab rasive products especially addressed 
to metal, wood, plastic material and marble process ing. 
 
Abrasive product resellers, ironmongeries and hardw are shops are charged with the 
distribution of our articles. 
 

 

 

            Marchio registrato   /  Registered trade mark  
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10 MOTIVI PER SCEGLIERE EURO-FLEX 
 
 
1  – Offre prodotti con un ottimo rapporto prezzo/q ualità 
 
2  – E’ un’azienda orientata al mercato ed alle esi genze dei partner 
 
3  – Ha una documentazione on-line sempre aggiornat a e completa 
 
4  – Da risposte veloci alle richieste della client ela 
 
5  – Propone condizioni di fornitura personalizzate  
 
6  – Offre consulenza sugli utensili adatti per le lavorazioni 
 
7  – Sostiene e valorizza il lavoro dei rivenditori  
 
8  – Progetta e realizza prodotti secondo le specif iche richieste 
 
9  – Ha una gamma articolata e completa per molti c ampi di applicazione 
 
10 – Concorre alla riduzione dei costi e delle prob lematiche 
 
 

 
10 REASON TO CHOOSE EURO-FLEX 

 
 
1 - It offers products with an excellent price / qu ality 
 
2 – Is a company oriented to the market and the nee ds of partners 
 
3 - It has an on-line documentation up to date and complete 
 
4 - From quick responses to customer requests 
 
5 - Offers personalized supply conditions 
 
6 - It offers advice on the tools most 'suitable fo r machining 
 
7 - It supports and enhances the work of retailers 
 
8 - Designs and manufactures products according to the specifications 
 
9 - It has a full, articulated range for many appli cations 
 
10 - It contributes to the reduction of costs and p roblems 
 
 
 
 
 
 
 

Lucidatura / POLISHING 2017  
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DFL – DISCHI LAMELLARI IN FELTRO / FELT FLAP DISCS 

 
Per la lucidatura a specchio accompagnata da pasta abrasiva o compound, le lamelle in 
feltro sono flessibili e aiutano a prevenire il sur riscaldamento.  
 
Felt flap discs, suited for mirror polishing, to be  used with compounds or abrasive 
pastes. Felt flaps are flexible and prevent overhea ting. 
 

 
 

Ø mm. ART. Ø Foro/ Bore mm. € cad./ each   
 

R.P.M. 

115  DFL15 22 5,71 10 6.000 

125 DFL25 22 6,29 10 6.000 

 
 

FLP – RUOTE LAMELLARI IN FELTRO / FELT FLAP WHEELS 
 

Per pulitura e lucidatura a specchio, accompagnati da pasta. 
Suited for polishing , to be used with diamond past e 
 

 
 

Ø mm. ART. Spessore/ Width mm. Ø Gambo/ Shaft mm. € cad./ each   
 

R.P.M.  

30 FLP030 30 6 3,24 10 17.100  

40 FLP040 30 6 3,66 10 17.100  

50 FLP050 30 6 4,08 10 13.700  

60 FLP060 30 6 4,52 10 11.500  

80 FLP080 30 6 6,24 10 8.600 
 

Lucidatura / POLISHING 2018  
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DFA – DISCHI A LAMELLE VERTICALI IN FELTRO / VERTICAL  FELT FLAP DISCS 

 
Dischi in feltro con lamelle verticali. Adatti a la vorazioni di finitura e lucidatura 
delle superfici in acciaio inox.  
Questi dischi hanno una durata estremamente lunga, specialmente se impiegati 
su smerigliatrici angolari a basse velocita. 
Impieghi: industrie alimentari, industrie farmaceut iche, centri portuali, acciaierie e 
centri di saldatura. 
 
Felt discs with vertical slats. Suitable for finish ing and polishing of stainless steel 
surfaces. 
These discs have an extremely long service life, es pecially if used 
on low-speed angle grinders. 
Uses: food industries, pharmaceutical industries, p ort centers, steel mills and welding 
centers 

 
 

Ø mm. ART. Ø Foro/ Bore mm. Durezza/ Harness  € cad./ each   
 

R.P.M.  

115 DFA15S 22 Morbido/ Soft  30,02 5 8.500 

115 DFA15H 22 Duro/ Hard  30,02 5 8.500 

 

Ø mm. ART. Ø Foro/ Bore mm. Durezza/ Harness  € cad./ each   
 

R.P.M.  

115 DFA15S4 M14 Morbido/ Soft  32,74 5 8.500 

115 DFA15H4 M14 Duro/ Hard  32,74 5 8.500 
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DCS – DISCHI IN COTONE SPECIALE / MIRROR POLISHING COTTON DISCS  

 
 

Adatti per ottenere lucidatura a specchio con paste  abrasive e lucidanti. 
 
Suitable for obtaining mirror polishing with abrasi ve and polishing pastes.  

 
 

 
 
 
 

Ø mm. ART. Ø Foro/ Bore mm. Spessore/ Width mm.  € cad./ each   
 

R.P.M.  

110 DCS110 19,1 50 36,27 2 6.800 
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FRF – DISCHI A FISSAGGIO RAPIDO / FAST LOCKING DISCS 

 
 
Il sistema di fissaggio rapido a vite, o  roll-on , consente il montaggio e lo smontaggio 
dei dischi in tempi particolarmente rapidi ed in mo do molto semplice. Mediante l’uso 
del supporto (AFR o SFR) si possono utilizzare dive rsi tipi di disco in qualsiasi fase 
di lavorazione.  

Sono adatti per lavori di precisione o per interven ti in spazi ridotti. 
 

The roll-on  system allow a very fast and easy fixing discs. Wi th the AFR and SFR 

holders we can use a different types discs in any p rocess working.  

The mini flap discs are appropriate for precision w orking in small surfaces.  
 

 

 

 

Ø mm. ART. Attacco/ Type  € cad./ each   
 

R.P.M.  

50 FRF050 R 1,91 10 12.000 

75 FRF075 R 2,57 10 8.000 

 
 

     

ATTACCO TIPO “R” / “R” TYPE 

 
 
 
 
 

Lucidatura / POLISHING 2018  
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SFR AFR – SUPPORTI PER DISCHI ATTACCO RAPIDO  / ROLL-ON PADS 

 
 

Supporto di sostegno in gomma con filetto M14 + gam bo 6 mm.- ATTACCO TIPO “R” 
  

Rubber pad threaded M14 + shaft 6 mm.- TYPE “R”  
  

          
Ø mm. CODICE/ CODE € cad./ each   R.P.M. 

50 SF50R 12,97 1 30.000 

75 SF75R 14,58 1 28.000 

 
 
 
Supporto di sostegno in gomma con gambo 6 mm. 
Rubber pad with shaft 6 mm.                                      

 

 

Ø mm. Tipo/ Type  Codice/ Code € cad./ each   R.P.M. 

25 R AF25R 9,12 1 40.000 

25 S AF25S 9,33 1 40.000 

38 R AF38R 11,83 1 30.000 

38 S AF38S 12,99 1 30.000 

50 R AF50R 12,66 1 30.000 

50 S AF50S 15,54 1 30.000 

75 R AF75R 13,92 1 28.000 

75 S AF75S 15,36 1 28.000 
 

 
Lucidatura / POLISHING 2018  
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DFF - DISCHI IN FELTRO CON FORO / FELT DISCS WITH BORE  

 
Per pulitura e lucidatura a specchio. Velocità di u tilizzo raccomandata 5-10 m/s 
 
Suited for polishing. To be used with compound or d iamond paste.  
Best peripheral speed 5-10 m/s. 
 

 

 
 
 

Ø mm. ART. Spessore/ Width mm. Ø Foro/ Bore mm. € cad./ each  
 
 

R.P.M.  

30 DFF030 10 6 1,28 10 5-10 m/s  

45 DFF045 10 6 2,49 10 5-10 m/s  

60 DFF060 10 6 3,11 10 5-10 m/s  

80 DFF080 10 10 4,82 10 5-10 m/s  

100 DFF100 13 10 8,09 1 5-10 m/s  

150 DFF150 13 15 13,42 1 5-10 m/s  

150 DFF151 25 15 25,64 1 5-10 m/s  

200 DFF200 13 15 23,79 1 5-10 m/s  

200 DFF201 25 15 46,24 1 5-10 m/s  

250 DFF250 25 15 60,19 1 5-10 m/s  
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DFG - DISCHI IN FELTRO CON GAMBO / SHAFT MOUNTED FELT DISCS 

 
Per lucidare, da usare con pasta abrasiva. 
 
Suited for polishing. To be used with compound or d iamond paste. 
 
 

 

 
 
 
 

Ø mm. ART. Spessore/ Width mm.  Ø Gambo/ Shaft mm. € cad./ each   
 

R.P.M.  

75 DFG075 12 6 10,79 5 12.500  

100 DFG100 12 6 13,62 5 12.500  
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DFV - DISCHI IN FELTRO VELCRATI / VELCRO FELT DISCS 

 
Dopo la finitura si può arrivare alla lucidatura in  due passaggi con dischi di feltro e 
pasta. Nel primo il disco accompagna la pasta di lu cidatura (far girare un disco sul 
panetto in caso di utilizzo con pasta solida), nel secondo con un disco nuovo si 
rimuove la pasta dalla superficie e si raggiunge l’ effetto lucido a specchio. 
 
When a mirror or shiny finish is required the last step is to impregnate these 
discs with a polishing paste or compound and clean the surface. For a faster 
action we suggest you use one disc for running with  the the paste or compound and a new 
clean one to remove the last shadows of paste or cr eam.  
 

 

  
 

Ø mm. ART. Naturale/ Natural felt  Sintetico/ Synthetic felt  
 
 

R.P.M. 

50 DFV050 - 3,41 10 4.000 

75 DFV075 4,83 3,99 10 4.000 

115 DFV115 5,61 5,41 10 4.000 

125 DFV125 5,89 - 10 3.500 

130 DFV130 - 6,11 10 3.000 

150 DFV150 7,19 - 10 3.000 

180 DFV180 8,51 - 10 2.000 
 

Spessore / Thickness:  5 mm.  
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DFS - DISCHI SAGOMATI IN FELTRO VELCRATI / VELCRO FELT DISCS 

 
Dopo la finitura si può arrivare alla lucidatura in  due passaggi con dischi di 
feltro e pasta. Nel primo il disco accompagna la pa sta di lucidatura (far girare 
un disco sul panetto in caso di utilizzo con pasta solida o cospargere la pasta 
liquida sul pezzo da lucidare), nel secondo con un disco nuovo si rimuove la 
pasta dalla superficie raggiungendo l’effetto lucid o a specchio.  
*Forma sagomata brevettata. 
 
 
When a mirror or shining finishing effect is requir ed the last step is to 
impregnate these discs with a polishing paste or co mpound and clean the 
surface. For a faster action we suggest to use one disc for running with the 
the paste or compound and a new clean one to remove  the last shadows of 
paste or cream. * Patented shaped shape.  

 
 
 

 
 
 

Ø mm. ART. Spessore/ Width  mm. Forma/ Shape  € cad./ each  
 
 

R.P.M.  

115 DFS115C  5 Sagomato/ Convex *  7,67 20 4.000 
 

 

Spessore / Thickness:  5 mm.  
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DLL – DISCHI IN LANA VELCRATI / POLISHING LAMB’S WOOL PAD 
 

 

DLL: Disco in lana merinos per lucidare superfici vernic iate, attacco velcrato. 
Da utilizzare con platorelli di sostegno tipo VDP, VDR, a seconda del tipo di utilizzo 
e dell'utensile in dotazione. 
 
Discs made of merino wool to polish painted surface s, with Velcro attachment. For use 
with pads support type VDP, VDR, depending on the t ype of use and the tool supplied.  
 
DLL-I: Disco in lana, materiale sintetico. 
 

 

DLL: Ideal for polishing all painted surfaces. 
DLL-I: Synthetic material. 
 

 

 

 

 

Ø mm. ART. 
Naturale/ Natural  

DLL 
ART. 

Sintetico / Syntetic  
DLL-I 

 
 

  € cad./ each   € cad./ each   

75 DLL075 9,13 DLLI075 - 1 

115 DLL115 5,65 DLLI115 4,15 1 

125 DLL125 6,23 DLLI125 5,31 1 

135 DLL135 6,88 DLLI135 - 1 

150 DLL150 9,25 DLLI150 - 1 

180 DLL180 12,44 DLLI180 - 1 
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VDP – PLATORELLLO CON MOUSSE  / VELCRO DISCS BACKING PADS WITH FOAM 

 
 
Supporto di sostegno con mosse, per dischi velcrati  e feltro, per un'azione controllata 
e una miglior adesione alla sagoma del pezzo da lav orare. 
 
Backing pads with moves, Felt velcro discs, for an action controlled and improved 
adherence to the shape of the workpiece.  
 
 
 

 
 

 

Ø mm. ART. Foro/ Bore  Spessore/ Width mm.  € cad./ each   
 

R.P.M.  

75 VDP075 M14 12 16,61 1 21.000  

115 VDP115 M14 12 16,94 1 13.000  

125 VDP125 M14 12 18,22 1 12.000  

125 VDP126 M14 18 19,91 1 6.800 

150 VDP150 M14 12 20,35 1 10.000  

150 VDP151 M14 18 21,71 1 4.800 

 
 

 
 
 

Art. ADPM146 - € 7,85  
 
Adattatore M14>gambo 6 mm. / Adapter M14>shaft 6 mm.   
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VSP – PLATORELLLO IN POLIURETANO / POLYURETHANE BACKING PAD 

 
Supporto di sostegno in poliuretano disponibile in due durezze: 
 
- SOFT (Poliuretano bianco) 
 
- MEDIUM (Poliuretano giallo) 
 
 
Support in polyurethane available in two hardnesses : 
 
- SOFT (White Polyurethane) 
 
- MEDIUM (yellow polyurethane)  
 

 
 

DUREZZA SOFT / SOFT HARDNESS 
 

Ø mm. ART. Foro/ Bore  Spessore/ Width mm.  € cad./ each   
 

R.P.M.  

50 VSP05022 M14 22 14,91 1 12.000  

75 VSP07513 M14 13 14,91 1 12.000  

75 VSP07522 M14 22 15,43 1 12.000  

125 VSP12527 M14 27 24,85 1 8.000 

150 VSP15029 M14 29 33,13 1 7.000 

 
 

DUREZZA MEDIA / MEDIUM HARDNESS 
 

Ø mm. ART. Foro/ Bore  Spessore/ Width mm.  € cad./ each   
 

R.P.M.  

115 VSP11515 M14 15 17,84 1 10.000  

125 VSP12515 M14 15 19,91 1 10.000  

150 VSP15015 M14 15 23,19 1 7.000 

180 VSP18013 M14 13 36,48 1 5.000 
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 VDR – PLATORELLI SENZA MOUSSE / VELCRO DISCS BACKING PADS WITHOUT FOAM 

 
 

Platorello per attacco velcro. La versione base per  dischi velcrati, senza mousse. 
Accoppiato al tampone Art. DIV è indicato anche per  i prodotti per lucidatura tipo 
cuffie di lana, feltro, spugne. 
 
 
Backing pad for velcro. The basic version for velcr o discs without mousse. 
Coupled to the pad Art. DIV is also indicated for t he type of products for polishing 
wool caps, felt, sponges. 
 

 

 

 

 

 

Ø mm. ART. Foro/Bore € cad./ each   
 

R.P.M.  

105 VDR105 M14 7,52 1 15.000 

115 VDR115 M14 8,87 1 13.300 

125 VDR125 M14 10,22 1 12.200 

150 VDR150 M14 13,79 1 10.000 
 
 

 
 
 

Art. ADPM146 - € 7,85  
 
Adattatore M14>gambo 6 mm. / Adapter M14>shaft 6 mm.   

 
 
 
 
 
 

 
Listino - Price list.2018 

 
 

 



    19 

 

Via Circonvallazione Ovest, 24 – 42045 Luzzara (RE) – Italy – Tel./Fax 0039 0522 977099 

www.euroflex-abrasivi.com – info@euroflex-abrasivi.it - Pec: euro-flex@legalmail.it 

 

 
 

 
 

VLS – TAMPONE IN VELCRO PROTETTIVO / VELCRO PROTECTIVE BUFFER 
 

 
Tampone in velcro di protezione per platorelli velc rati. 
 
Buffer in protective Velcro to Velcro pads. 
 

 

 
 
 
 

Ø mm. ART. Fori/ Holes  € cad./ each   
 

125 VLS125000 NO 10,57 1 

150 VLS150000 NO 12,69 1 

150 VLS150006 6 12,69 1 

150 VLS150081 8+1 12,69 1 

150 VLS150861 8+6+1 12,69 1 

150 VLS158681 8+6+8+1 12,69 1 
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PGF – PLATORELLO VELCRATO CON GAMBO / VELCRO PAD WITH SHAFT  

 
Per utilizzare manualmente prodotti con attacco in velcro, ideale per superfici piane o 
curve. Regolabile. 
 
To manually use Velcro fastener products, ideal for  flat or curved surfaces. Adjustable 
 

 
 

Ø mm. ART. Gambo/ Shaft mm.  € cad./ each  
 
 

R.P.M. 

125 PGF125 6 5,16 1 4.000 

 
 

 
 

PGB PLATORELLO CON GAMBO PER CUFFIE LANA / P AD WITH SHAFT FOR WOOL KNIVES  
 

Platorello morbido per cuffie in lana. 
 
Soft pad for woolen knives. 
 

 
 

Ø mm. ART. Gambo/ Shaft mm.  € cad./ each  
 
 

R.P.M. 

125 PGB125 8 3,16 1 4.000 
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 PST  – PLATORELLI VENTILATI /  BACKING PADS WITH COOLING SYSTEM 

 
 

Nuovo sistema che permette un miglior appoggio del disco sulla superficie 
da lavorare. Il disco si può sfruttare fino in fond o, riducendo le vibrazioni e 
permettendo una finitura ancora più regolare e bell a. Il platorello con 
scanalature e l’appoggio più regolare sulla superfi cie favorisce la dispersione 
del calore, prevenendo sia un consumo prematuro del l’abrasivo che il 
surriscaldamento del pezzo da lavorare.  
 
The new tapered shape allows to work with a control led action on a wider surface, using 
the discs in all its parts with a better finish res ult and a low heat development thank 
to the special shape and structure of the backing p ad.  

 
 
 

 

 

Ø mm. ART. Foro/ Bore  € cad./ each   
 

R.P.M.  

115 PST115 M14 23,14 1 12.200 

125 PST125 M14 23,86 1 10.000 

150 PST150 M14 26,92 1 5.000 
 
 
 

 
 
 

Art. ADPM146 - € 7,85  
 
Adattatore M14>gambo 6 mm. / Adapter M14>shaft 6 mm.   
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 DIV  – TAMPONE AMMORTIZZATORE / INTERFACE PAD 

 
 

Dischi in foam con attacco velcro da usare come mor bida intercapedine per 
ottenere un effetto ammortizzatore tra il platorell o e i prodotti per lucidatura. 
Grazie all'elasticità del foam il prodotto aderisce  in modo più uniforme alla 
superficie da lucidare. 
 
A soft foam layer that can be put between the backi ng pad and the velcro disc, 
ideal DIB  discs and for softer touch with very fine grit siz es.  

 
 

 

 

 

 

Ø mm. ART. Fori/ Holes  Spessore/ Width mm.  € cad./ each   
 

50 DIV05000 NO 12 3,56 1 

75 DIV07500 NO 12 4,65 1 

115 DIV11500 NO 12 6,11 1 

125 DIV12500 8+1 12 7,29 1 

150 DIV15000 NO 12 8,75 1 

150 DIV15061 6+1 12 8,87 1 

150 DIV15081 8+1 12 8,96 1 
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TMT – TAMPONI CIRCOLARI  / ROUND HANDBLOCKS FOR VELCRO BACKING 

 
Per usare a mano prodotti con attacco velcro. 
 
Suited for fixing velcro round products in manual s anding and polishing.  
 

 
 

Ø mm.  Codice/ Code € cad./ each   
 

32 TMT032 3,75 1 

70 TMT070 4,94 1 

90 TMT090 5,76 1 

125 TMT125 7,86 1 
 

 
 
 

FRI  – ADATTATORE SISTEMA ”R” VELCRO / ADAPTER SYSTEM “R” VELCRO  
 
Per usare con platorelli attacco “R” tutti i prodot ti finesse velcrati. 
 
Conversion type “R” velcro pads. 

 

 

Ø mm. ART. Sistema/ System  € cad./ each   
 

R.P.M.  

32 PSV50 R 10,66 1 4.000 
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 SAL – SPUGNE PER LUCIDARE /  POLISHING SPONGES 

 
  
Disponibile in diverse durezze e porosità, per acco mpagnare le varie paste nelle fasi 
di lucidatura. 
 
SAL-G = Giallo Prima lucidatura, durezza media, porosa 
SAL-B = Blu Prima lucidatura, durezza media, fine 
SAL-A = Arancione, lucidatura, durezza media, fine 
SAL-W = Bianco, lucidatura, morbido, fine 
SAL-N = Nera, super morbido, fine, lucidatura finale 
 
Available in different flexibility and porosity, id eal for polishing with polishing 
pastes. 
 
SAL-G = Yellow, first polishing, high cut. 
SAL-B = Blue, first polishing fast cut 
SAL-A = Orange, polishing, medium cut 
SAL-W = White, polishing, medium cut 
SAL-N = Black, final polishing 

 

  

 

 

Ø mm. ART. Spessore/ Width mm. Tipo/ Type  € cad./ each   
 

R.P.M.  

150 SAL150G 50 Giallo/ Yellow  12,03 1 4.500 

150 SAL150B 50 Blu/ Blue  9,54 1 4.500 

150 SAL150A 50 Arancio/ Orange  9,19 1 4.500 

150 SAL150W 50 Bianco/ White  7,84 1 4.500 

150 SAL150N 50 Nero/ Black  7,84 1 4.500 

 

Ø mm. ART. Spessore/ Width mm. Tipo/ Type  € cad./ each   
 

R.P.M.  

80 SAL080G 25 Giallo/ Yellow  4,46 1 8.000 

80 SAL080B 25 Blu/ Blue  3,39 1 8.000 

80 SAL080A 25 Arancio/ Orange  3,33 1 8.000 

80 SAL080W 25 Bianco/ White  3,19 1 8.000 

80 SAL080N 25 Nero/ Black  3,19 1 8.000 

 
 

Lucidatura / POLISHING 2018  
 
 



    25 

 

Via Circonvallazione Ovest, 24 – 42045 Luzzara (RE) – Italy – Tel./Fax 0039 0522 977099 

www.euroflex-abrasivi.com – info@euroflex-abrasivi.it - Pec: euro-flex@legalmail.it 

 

 
 

 
 

 SML - SPUGNE PER LUCIDARE ATTACCO M14 / POLISHING SPONGES M14 
 

 
Disponibile in diverse durezze e porosità, per acco mpagnare le varie paste nelle fasi 
di lucidatura. 
 
SML-G = Giallo Prima lucidatura, durezza media, porosa 
SML-B = Blu Prima lucidatura, durezza media, fine 
SML-A = Arancione, lucidatura, durezza media, fine 
SML-W = Bianco, lucidatura, morbido, fine 
SML-N = Nera, super morbido, fine, lucidatura finale 
 
Available in different flexibility and porosity, id eal for polishing with polishing 
pastes. 
 
SML-G = Yellow, first polishing, high cut. 
SML-B = Blue, first polishing fast cut 
SML-A = Orange, polishing, medium cut 
SML-W = White, polishing, medium cut 
SML-N = Black, final polishing 

 

  

 

 

Ø mm. ART. Spessore/ Width mm. Tipo/ Type  € cad./ each   
 

R.P.M.  

150 SML150G 50 Giallo/ Yellow  14,33 1 4.500 

150 SML150B 50 Blu/ Blue  11,41 1 4.500 

150 SML150A 50 Arancio/ Orange  10,87 1 4.500 

150 SML150W 50 Bianco/ White  11,19 1 4.500 

150 SML150N 50 Nero/ Black  9,85 1 4.500 
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 CVL –  DISCO IN LANA ATTORCIGLIATA / POLISHING LAMB’S WOOL PAD 
 

 
Per lucidare superfici verniciate e marmo 
 
Polishing of painted surfaces and marble 
 

 

 

 

Ø mm. ART. € cad./ each   
 

200 CVL175 19,54 1 

 
 
 

 
PVL PLATORELLO PER DISCHI IN LANA/ BACKING PAD FOR LAMBS WOOL DISCS 

 
 

 

 

Ø mm. ART. € cad./ each   
 

175 PVL150 22,07 1 
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 FCG –  FELTRINI CON GAMBO / FELT ON SHAFT 

 
Per pulitura e lucidatura a specchio. Si usano per lucidare gli stampi, accompagnati da 
pasta diamantata. Velocità raccomandata 5-10 m/s 
 
Suited for polishing cut off forms. To be used with  diamond paste. 
Best peripheral speed 5-10 m/s.  

 

 

 

Forma/ Shape  ART.  Ø mm. Altezza/ Width  mm. Ø Gambo/ shaft mm. € cad./ each   
 

ZYA  ZYA06103  6 10 3 1,37 10 

ZYA ZYA08103  8 10 3 1,37 10 

ZYA ZYA10146  10 14 6 1,73 10 

ZYA ZYA15206  15 20 6 1,88 10 

ZYA  ZYA20256  20 25 6 2,39 10 

ZYA ZYA25063  25 6 3 1,37 10 

ZYA ZYA25306  25 30 6 3,11 10 

ZYA ZYA30306  30 20 6 4,24 10 

ZYA ZYA03020  30 30 6 4,97 10 

ZYA ZYA40406  40 40 6 7,05 10 

ZYA ZYA05020  50 25 6 8,46 10 

ZYA ZYA50406  50 40 6 9,97 10 

SPK SPK08123  8 12 3 1,37 10 

SPK SPK10186  10 18 6 1,37 10 

SPK SPK15306  15 30 6 2,18 10 

SPK SPK20256  20 25 6 2,39 10 

SPK SPK25256  25 25 6 2,98 10 

WRC WRC08123 8 12 3 1,37 10 

WRC WRC08126 8 12 6 1,37 10 

WRC WRC15206 15 20 6 2,13 10 

WRC WRC15306 15 30 6 2,18 10 

WRC WRC20256 20 25 6 2,41 10 

WRC WRC25306 25 30 6 3,11 10 

KEL KEL15203  15 20 3 2,13 10 

KEL KEL20256  20 25 6 2,39 10 

KEL KEL25306  25 30 6 3,11 10 
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 ADR - ADATTATORE PER RUOTE CON GAMBO/FLAP WHEELS SHAFT ADAPTER 
 
 

 
Permette di adattare ruote con gambo da 3 mm. a 6 m m. 
 
Suitable for flap wheels with 3 mm. shaft to 6 mm.  
 
 

 
Codice / Code  ADR0306 =  Prezzo / Price € 11,27  cad./ each.  
 
 
 

 
 
 
 
 

DCM – COTONE A FUNGO CON GAMBO / FLARE BUFFS WITH SHAFT 
 

 

 
 

 
 

Ø mm. ART. Ø Gambo/ Shaft mm. € cad./ each   
 

38 DCM38 6 2,72 10 

50 DCM50 6 3,34 10 

75 DCM75 6 5,16 10 
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 DFC –  DISCO IN FELTRO CONICO / CONICAL FELT DISC 

 
Dischi in feltro conico M14 per lucidatura, da usar e accompagnando con pasta abrasiva o 
lucidante. 
 
Suited for polishing . To be used with compound or diamond paste. 

 
Ø mm. ART. Spessore/ Width mm.  Foro/ Bore  € cad./ each   

 
R.P.M.  

100 DFC100 12 M14 13,72 5 12.500 

115 DFC110 12 M10>M14 13,46 5 12.500 

115 DFC115 12 M14 15,82 5 12.500 
 

 
 

 
CCT –  RUOTE DI COTONE / DOME COTTON MOPS 

 
Per lucidatura dei fondi e delle pareti di pezzi ci lindrici, tipo pentole.  
Da usare con perno PND *. 
 
Polishing of funds and walls of cylindrical, type p ots. Use with pin PND. *  

 
 

Ø mm. ART. Spessore/ Width mm.   € cad./ each   
 

50 CCT050 40 5,42 10 

63 CCT063 50 7,99 10 

75 CCT075 56 10,85 5 

100 CCT100 75 19,17 5 
 

      *Codice / Code PND = Prezzo / Price € 3,88  cad./ each.  
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CCG – CILINDRO DI COTONE CON GAMBO / CYLINDER COTTON WHEELS WITH SHAFT 
 

Per pulitura e lucidatura. Si usano accompagnati da  pasta abrasiva. 
Velocità periferica ottimale 5-10 m/s 
 
Suited for polishing cut off forms. To be used with  abrasive paste. 
Best peripheral speed 5-10 m/s  

 
 

 

Ø mm. ART. Spessore/ Width  mm. Ø Gambo/ Shaft mm.  € cad./ each   
 

38 CCG38 38 6 4,53 5 

50 CCG50 50 6 7,71 5 

63 CCG63 63 6 10,31 5 
 
 
 

 
 
 

CSG – CONO DI COTONE CON GAMBO / CYLINDER COTTON WHEELS WITH SHAFT 
 
 

 
 

Ø mm. ART. Ø Gambo/ Shaft mm.  € cad./ each   
 

38 CSG38 6 6,87 5 

50 CSG50 6 7,7 5 

63 CSG63 6 10,32 5 

75 CSG075 6 13,73 5 
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SCT - SST FUNGO RINFORZATO PER LUCIDATURA FRONTALE 
 

REINFORCD COTTON END BRUSHES 
 
 

Per lucidatura frontale dei fondi, con rinforzo lat erale.  
Da usare con perno PND.* 
 
Polishing front of the funds, with lateral support.  Use with pin PND.* 
 
 

 
 

 

Ø mm. Larghezza/ Width  mm. 
SCT   

€ cad./ each  
(cotone/ cotton ) 

SST   
€ cad./ each   

(sisal & cotone/ cotton ) 

 
 

63 63 12,64 11,96 5 
 

 
 
 

 
 
 
 

*Codice / Code PND = Prezzo / Price € 3,88  cad./ each.  
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DCT –  DISCHI IN COTONE TRAPUNTATO / COTTON STITCHED DISCS 

 
Dischi in cotone cuciti tra loro. Da usare con past a abrasiva per lucidare. 
 
Layers of cotton bonded together with by concentric  stitching. Suited for polishing, to 
be used with pastes. 
 
 
 

 
 
 
 
 

 
 

Ø mm. ART. Ø Foro/ Bore  mm.  € cad./ each   
 

150 DCT150 12 5,35 1 

200 DCT200 20 8,21 1 

250 DCT250 20 11,63 1 

300 DCT300 20 17,74 1 

350 DCT350 20 23,13 1  
 
 
 
 
 

   Albero filettato / Mandrel arbor  : Art. MAF = € 42,93  cad./ each   
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 DSC – DISCHI IN SISAL E COTONE / SISAL & COTTON DISCS 

 
Per eliminare i segni dell'abrasivo e preparare la superficie per la lucidatura con 
panno o feltro. Da usare con pasta abrasiva per luc idare. 
 
Suited for stainless steel to eliminate abrasive me rks and before polishing operations 
with felt or cotton. To be used with grinding paste . 
 

 
Ø mm. ART. Ø Foro/ Bore  mm.   € cad./ each   

 
150 DSC150 20 7,34 1 

200 DSC200 20 10,78 1  

250 DSC250 20 14,81 1 

300 DSC300 20 21,55 1  

350 DSC350 20 29,72 1  

 
 
 

DSS –  DISCHI IN SISAL TRAPUNTATI / SISAL STITCHED DISCS 
 

 
 

Ø mm. ART. Ø Foro/ Bore  mm.   € cad./ each   
 

150 DSS150 20 6,76 1 

200 DSS200 20 10,21 1  

250 DSS250 20 14,24 1  

300 DSS300 20 20,97 1  

350 DSS350 20 27,72 1  
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 DCV – DMV - DSV –  DISCHI VENTILATI / VENTILATED DISCS 

 
 

DCV: Dischi ventilati in cotone         / Ventilated cotton discs  
DMV: Dischi ventilati in sisal e cotone / Ventilated sisal and cotton discs  
DSV: Dischi ventilati in sisal          / Ventilated sisal discs 
 
 

 
 
 
 

Ø mm. 
Ø Foro/ Bore 

mm.  
ART. 
DCV 

*  € 
cad./ each  

ART. 
DMV 

*  € 
cad./ each  

ART. 
DSV 

*  € 
cad./ each  

150 20 DCV150 8F 5,72 DMV150 2F 6,26 DSV150 2F - 

200 20 DCV200 16F 9,14 - - - - - - 

250 55 DCV250 16F 14,04 DMV250 4F 14,81 DSV250 4F - 

300 80 DCV300 16F 22,21 DMV300 4F 23,29 DSV300 4F 23,29 

400 180 DCV400 16F 23,82 - - - - - - 
 

 

* QUANTITA’ FALDE / FALDES QUANTITY 
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 DNW – DISCO NON-TESSUTO BIANCO / WHITE NON-WOVEN POLISHING DISC 
 

 

 
 

Ø mm. ART. Ø Foro/ Bore  mm.   € cad./ each   
 

100 DNW100 10 4,25 10 

 
 
 

 
  
 

   
Albero filettato / Mandrel arbor  : Art. PNS-10  = € 2,16  cad./ each   
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 DCO – DMO - DSO –  DISCHI ONDULATI / CORRUGATES DISCS 

 
DCO: Dischi ondulati in cotone / Corrugated cotton discs  
DMO: Dischi ondulati in sisal e cotone / Corrugated sisal and cotton discs  
DSO: Dischi ondulati in sisal / Corrugated sisal discs 
 

 
 

Ø mm. 
Ø Foro/ Bore 

mm. 
ART. 
DCO 

* 
€ 

cad./ each  
ART. 
DMO 

*  € 
cad./ each  

ART. 
DSO 

* 
€ 

cad./ each  

350 130 DCO350 16F - DMO350 3F 32,91 DSO350 3F 27,52 

400 180 DCO400 16F 39,68 DMO400 3F 36,61 DSO400 4F 33,36 
 

* QUANTITA’ FALDE / FALDES QUANTITY 

 

 

 
DCR – DISCHI ONDULATI CON RIDUZIONE / CORRUGATES DISCS 

 
Dischi ondulati in cotone con foro in cartone.  
Corrugated cotton discs cardboard hole.  
 
 

 
 

Ø mm. Ø Foro/ Bore  mm.  ART. 
*  € cad./ each   

200 20 DCR200 14F 21,72 1 
 

* QUANTITA’ FALDE / FALDES QUANTITY 
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 FAL –  COPPIA FLANGE DI RIDUZIONE / REDUCTION FLANGES COUPLE 
 
 
 

 
 
 

Ø mm. ART. € alla coppia / couple  

55 > 25/20 FAL055 13,59 

80 > 30/25/20 FAL080 15,01 

130 > 30/25/20 FAL130 16,22 

180 > 30/25/20 FAL180 20,18 
 
 

 
FAL per articoli/ suitable for  : DCV – DMV – DSV - DCO – DMO - DSO   
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 DSC100 –  DISCHETTI IN SISAL E COTONE / SISAL AND COTTON DISCS 

 
Per eliminare i segni dell'abrasivo e preparare la superficie per la lucidatura con 
panno o feltro. Da usare solo con paste abrasive.  
 
Suited for inox to eliminate abrasive merks and bef ore polishing operations with felt 
or cotton. Use only with abrasive pastes.  
 
N° dischi per comporre un blocco spessore 100 mm / N° discs for wheel 100 mm. width : 
Tipo normale    / Normal type       = 7 dischi / discs  
Tipo impregnato / Impregnated type  = 6 dischi / discs  
 

 

Ø mm. ART. Ø Foro/ Bore  mm.   Tipo / Type  € disco/ disc   
 

100 DSC100N 19,1 NORMALE – NORMAL 6,65 1 = 7 pcs 

100 DSC100I  19,1 IMPREGNATO - IMPREGNATED 6,89 1 = 6 pcs 

 
 
 

DCV100 –  DISCHETTI VENTILATI IN COTONE / COTTON VENTILATED DISCS 
 
Per la lucidatura a specchio di inox, rame, ottone,  alluminio. 
Da usare solo con paste abrasive 
Mirror polishing inox, aluminium, brass.  Use only with abrasive pastes.   
 
N° dischi per blocco spessore 100 mm: 10 / N° discs for wheel 100 mm. width: 10  
 

 

Ø mm. ART. Foro/ Bore mm. € a disco / disc   
 

100 DCV100 19,1 4,19 1 = 10 pcs 
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DCG - DISCHI IN COTONE CON GAMBO / SHAFT MOUNTED COTTON DISCS 

 
Per lucidare, da usare con pasta abrasiva. 
Suited for polishing. To be used with compound or d iamond paste. 

 
 

 
 

Ø mm. ART. Spessore/ Width mm. Ø Gambo/ Shaft  mm.   € cad./ each   
 

R.P.M.  

50 DCG050 12 6 2,59 10 5-10 m/s  

60 DCG060 12 6 2,96 10 5-10 m/s  

80 DCG080 12 6 4,03 10 5-10 m/s  

100 DCG100 12 6 5,59 10 5-10 m/s  
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 PAS – PASTE ABRASIVE / GRINDING PASTES 

Per satinare, sgrossare, brillantare, lucidare meta lli diversi:                     
inox, alluminio, ferro, ottone, argento, rame. 

To polish, rough, polish, polish different metals:                              
stainless steel, aluminum, iron, brass, silver, cop per. 
 
Bianca: pasta grassa per accompagnare la sgrossatura ed il primo passaggio con sisal, 
tampico, filo di acciaio o filo di nylon. Per otton e, argento, zama, inox. 
 
Azzurra: pasta medio grassa per taglio fine, brillantatura, secondo passaggio. 
Accompagna i dischi in cotone su acciaio, zama, ott one. 
 
Rosa: pasta medio/grassa per lucidare e brillantare; acco mpagna la tela nel secondo 
passaggio e nella lucidatura di ottone, argento, al luminio, cromo e zama. 
 
Verde: pasta medio grassa per accompagnare il sisal nella finitura dell’inox. 
 
Gialla sassomarcio: molto tagliente per eliminare graffi da preziosi e argenteria. 
 
Verde scuro: pasta grassa per brillantatura con tele morbide; pe r acciaio, cromo, 
ottone e finitura d’argento. 
 
Beige: composto secco per brillantare materiale acrilico, legno e corno con tele 
morbide. 
 
White: fat paste for roughing-up and preliminary work with  sisal, tampico, wire 
brushes. Suited for iron, aluminium, zamak, stainle ss steel, silver, brass. 
 
Light blue: fat medium paste for polishing and second cut on me dium smooth surfaces. 
For Steel, zamak, brass. 
 
Pink: medium fat paste for buffing and polishing.  
Suited for second cut on brass, zamak, silver, chro me. 
 
Green: medium/fat paste, suited to be used with sisal for stainless finishing. 
 
Yellow: cutting paste por precious metal. Silver, gold. 
 
Dark green: fat paste, suited for buffing steel, chrome, brass and for silver 
finishing. 
 
Beige: dry paste for buffing acrilic products, plexiglass,  wood and horn with soft 
cotton. 

 Lucidatura / POLISHING 2018 



    41 

 

Via Circonvallazione Ovest, 24 – 42045 Luzzara (RE) – Italy – Tel./Fax 0039 0522 977099 

www.euroflex-abrasivi.com – info@euroflex-abrasivi.it - Pec: euro-flex@legalmail.it 

 

 
 

 
 
 

PAS – PASTE ABRASIVE / GRINDING PASTES 

 
 
 

Tipo / Type  ART. 
Peso approssimativo a panetto  
Approximately weight of block  

€ cad./ each   
 

Bianca / White  PASB 750 gr. 5,63 5 

Azzurra / Light blue  PASA 1 kg. 7,44 5 

Rosa / Pink  PASR 950 gr. 7,19 5 

Verde / Green  PASV 860 gr. 6,08 5 

Gialla-Marrone / Yellow-Brown  PASG 740 gr. 6,38 5 

Verde scuro / Dark green  PASS 900 gr. 12,11 5 

Beige PASE 900 gr. 14,32 5 
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PSM – PASTE ABRASIVA SUPER SPECCHIO / SUPER MIRROR PASTES 

 

Azzurra: pasta per brillantare e per ottenere un effetto sup er mirror, da usare per 
lucidatura a mano o con dischi di cotone morbido ti po DCS dischi flanellati, dischi 
senza cuciture e dischi di cotone di diametro picco lo (150 e inferiore). Ideale anche 
per lucidature con dischi in cotone su gambo montat i su trapani. Lucida molto bene a 
basse velocita, per uso a macchina scegliere il com posto rosa. 
 
Rosa: pasta per brillantare e per ottenere un effetto sup er mirror, da usare per 
lucidatura a macchina con dischi di cotone dal diam . 200 in su. Per lucidatura a mano o 
fatta a basse velocita periferiche utilizzare la pa sta blu. 

 

Blue: super mirror polishing paste, to achieve the finest  mirror finishing in 
combination with soft cotton discs. Softer formula,  that melts at slow temperature, 
suited for manual applications or diameters 150 and  smaller like our DTF or DCS. 
For machine applications and diameter 200 and over chose the pink formula. 
Cotton shaft mounted products, used on a drill, are  as well ideal for this kind of 
paste. 
 
Pink: super mirror polishing paste suited for diam. 200 a nd bigger cotton discs. 
 

 
 
 

Tipo / Type  ART. 
Peso approssimativo a panetto  
Approximately weight of block  

€ cad./ each   
 

Azzurra / Light blue  PSMA 400 gr. 13,51 4 

Rosa / Pink  PSMR 400 gr. 13,51 4 
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PAD – PASTA DIAMANTATA / DIAMOND PASTE 

 
Pasta diamantata solubile in acqua, siringa da 5 gr . 
 
Diamond paste water soluble, syringe of 5 gr. 

 
 

Grane / Grits  ART. € cad./ each   
 

0,5 – 1 - 1,5 – 2,5 – 3,5 – 5 – 7 – 10 – 14 – 20 – 28 - 40 PAD 6,55 1 
 
 

 

 

PAG – PASTA ABRASIVA / GRINDING PASTE 
 

Per accompagnare la tela abrasiva su alluminio, zam a, ottone, inox.  
Ritarda l’intasamento del nastro prolungandone la v ita. 
 
Fat block to be used to help abrasive belts running  with a no clogging effect on 
aluminium. 

 
 

 
 

 

ART. € cad./ each   
 

PAG 5,71 5 
 

1 PANETTO = 600 gr. / 1 PIECE = 600 gr. 
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PAL – PASTA LIQUIDA / SEMI FLUID PASTE 

 
AZZURRA. Pasta abrasiva liquida per brillantare. 
Lavorazioni: per metalli, inox e alluminio per bril lantatura di stampi con forme 
particolari in acciaio - utilizzo con macchinari - manualmente con uno straccio per 
polish, per pulitura industriale, anche se non rend e come la pasta solida, ma e 
abbastanza efficace. 
 
BIANCA. Pasta abrasiva liquida da taglio per sgross atura. 
Lavorazioni: da taglio = sgrossare quando un metall o viene smerigliato rimangono delle 
righe, quindi utilizzando questa pasta vengono tolt i i graffi. 
 
 
BLUE. Semi fluid paste for polishing. 
For metals, inox and aluminum. To polish particular  shape steel stamps - with machines, 
with a polish mop if handmade. For efficient indust rial cleaning, even if the result is 
not the same as with a solid paste. 
 
WHITE. Cutting semi fluid paste for roughing. 
Used to remove the lines that appear after grinding  metal.  

 
 

 
 
 

Tipo / Type  ART. 
Peso approssimativo  

Approximately weight  
€ cad./ each   

 
Azzurra / Light blue  PALA 1 Kg. 12,11 1 

Bianca / White  PALB 1 Kg. 12,11 1 
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PLM – PASTA LIQUIDA PER LUCIDATURA A MANO / LIQUID PASTE FOR MANUAL POLISHING 

 
Flaconi da 200 ml. 
Blu: Per ridare lucentezza a inox, alluminio, rame e par ti cromate di auto e moto. 
Da utilizzare a mano, con un panno. 
 
Nero: Pasta meno tenace, per acciaio, alluminio, oro, arg ento e plastica. Da utilizzare 
a mano, con un panno.  

 
200 ml bottles. 
 
Blue: Suited to give a shining brightness to inox, alumin um, copper and chrome-plated 
surfaces. Ideal to be used manually with a polishin g coat. 
 
Black: Suited to give a shining brightness to metal, alumi num, gold, silver and 
plastics. Ideal to be used manually with a polishin g coat. 
 
 

 
 
 

Tipo / Type  ART. 
Peso approssimativo  

Approximately weight  
€ cad./ each   

 
Blu / Blue  PALA 200 Ml. 17,51 1 

Nero / Black  PALB 200 Ml. 17,51 1 
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 SLP PULITORE PER ACCIAIO INOSSIDABILE / STAINLESS STEEL CLEANER 

 
 
CARATTERISTICHE: Pulisce le superfici in acciaio inossidabile da sp orcizie, polvere, 
ditate, etc.  
Rigenera l'acciaio inossidabile ripristinando la br illantezza originale.  
Lucida le superfici pulite, dando la sensazione di nuovo Protegge le superfici da 
polvere, graffi e impronte dando alle superfici bri llantezza.  
Repellente all'accumulo di sporcizie, polvere e acq ua.  
Economico, perchè esegue le stesse funzioni di molt i prodotti in uno solo, risparmiando 
tempo. 
 
APPLICAZIONI:   
Efficace con tutte le superfici in acciaio inossida bile, macchinari, tavoli da bar, 
cornici di porte, frigoriferi, ascensori e qualsias i ornamento in acciaio inossidabile.  
Raccomandato per alberghi, ristoranti, bar, centri commerciali, officine, 
raffreddamento industriale, montaggio ascensori o i nstallazioni che usano l'acciaio 
inossidabile. 
 
CHARACTERISTICS: Cleans stainless steel surfaces fr om dirt, dust, dirt, etc. 
Rebuilds stainless steel by restoring the original shine. 
Clean surfaces clean, giving the feeling again Prot ects surfaces from dust, scratches 
and fingerprints giving the surfaces brilliance. 
Repellent in the accumulation of dirt, dust and wat er. 
Economical, because it performs the same functions as many products in one, saving 
time. 
 
APPLICATIONS: 
Effective with all stainless steel surfaces, machin eries, bar tables, door frames, 
refrigerators, lifts and any stainless steel orname nts. 
Recommended for hotels, restaurants, bars, malls, w orkshops, industrial cooling, 
elevators or installations using stainless steel. 
 
 

 

 

 

Tipo / Type  ART. € cad./ each   
 

1 flacone (1 lt.) / 1 bottle (1 lt.)  SLP100 23,31 1 
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 UPM UPF UPL - DISCHI ONE STEP / ONE STEP DISCS 

 
Innovativa forma bombata brevettata con attacco M14 , con notevoli vantaggi rispetto ai 
prodotti con supporto in fibra che si fissano con l a ghiera. Permette di utilizzare 
l’abrasivo anche nella sua parte interna, fino in f ondo. Il platorello in plastica non 
danneggia la superficie se entra in contatto con la  stessa. La corona abrasiva ha un 
foro centrale di 22mm contro 50/55 dei prodotti tra dizionali. 
 
Patented tapered shape with several advantages over  traditional glass fibre 
backed products. 5% tapered shape, facilitates the use of the abrasive crown, 
allowing the entire surface area of the abrasive to  be used. More material 
available, as the inside hole of the abrasive crown  is only 22mm against 
50/55mm of fibre backed products. Nylon backing doe s not damage the surface, as a fibre 
backed product does, in case of contact with the wo rkpiece. M14 easy and fast to fix. 

 
 

 
 

UPM - ONE STEP ABRADE E FINISCE / ONE STEP DEBUR AND FINISH  
 

Abrade e finisce in un’unica operazione , velocemen te e con un gran livello di 
finitura. Ideale per rimuovere saldature tig in un solo passaggio, con gran 
risparmio di tempo. Copre i segni lasciati da azion i di sbavatura dando 
un’ottima finitura. Abrade come un disco lamellare in grana 80 lasciando una 
finitura molto migliore. Il disco si ravviva resist endo all’intasatura e dura 
molto di più dei prodotti unitized convenzionali. N on c’è bisogno di cambiare 
utensile, può lavorare con una normale smerigliatri ce angolare. 
 
Gentle but fast stock removal whilst providing a hi gh grade finish: "Grinds like 
80 Grit and finishes like Fine. Removes tig welds i n one step, leaving a high 
grade finish. Removes scratches and burns left by p revious grinding actions. 
Non clogging material, with a much longer life comp ared to a common unitized disc. No 
need for tool changing, it works at normal angle gr inder speed. 

 

 
 

 

Ø mm. ART. Spessore/ Width mm. Foro/ Bore .   € cad./ each   
 

MAX R.P.M.  BEST R.P.M. 

115 UPM115 12 M14 32,18 5 11.000 6.000 
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UPF - ONE STEP FINISCE / ONE STEP FINISH 

 
Finitura brillante dell’inox. Sbavatura leggera. Ma schera i segni degli abrasivi 
uniformando la superficie. Non c’è bisogno di cambi are utensile, può lavorare 
con una normale smerigliatrice angolare. 
 
Bright finishing of stainless steel. Removes the sc ratches left by conventional 
abrasives, giving a smoother burr-free finish. Ligh t deburring. Finishing and paint 
preparation. No need for tool changing, it works at  normal angle grinder speed. 

 

 
 

Ø mm. ART. Spessore/ Width mm. Foro/ Bore .   € cad./ each   
 

MAX R.P.M.  BEST R.P.M. 

115 UPF115 12 M14 25,22 5 11.000 6.000 
 
 

 
UPL - ONE STEP LUCIDA / ONE STEP MIRROR POLISHING 

 
Pulisce la superficie e la lucida a specchio, da us are con paste abrasive o 
compound di lucidatura. 
Suited for mirror polishing, to be used with compou nds or abrasive pastes 

 

 
 

Ø mm. ART. Spessore/ Width mm. Foro/ Bore .   € cad./ each   
 

MAX R.P.M.  

115 UPL115 10 M14 19,98 5 6.000 
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NTFA - TAMPONI IN PANNO ABRASIVO POLYflex PER CARRO ZZERIA 

 
 POLYflex NON-WOVEN PADS FOR AUTOMOTIVE REFINISHING  

 
 
Tamponi in non tessuto per preparare le superfici a lla verniciatura o per opacizzare. 
Cosparsione dell’abrasivo a spruzzo e struttura ape rta per favorire la dispersione 
delle polveri.  
Specifico per uso manuale su vernici e carrozzeria.  Vedi a pag 115 per grane più grosse 
e non tessuto con struttura più densa e rigida. 
 
 
Open very flexible non woven structure to avoid clo gging, with abrasive sprayed on the 
sides, suited for automotive aftermarket and manual  applications. See at page 115 for 
coarse grit sizes, higher density and stiffer non w oven. 
 
 
 

 
 

Grana/Grit Colore/ Color  Codice/ Code € cad./ each   
 

VERDE/GREEN (280)  NTFAVR 0,84 10 

A/VERY FINE (320)  NTFAVF 1,01 10 

S/ULTRA FINE (600)  NTFAUF 1,01 10 

S/MICRO FINE (1200)  NTFAMF 0,93 10 

BIANCO(NON ABRASIVO)  NTFABA 0,76 10 

WHITE (NOT ABRASIVE)  NTFABA 0,76 10 
 

 

MISURA TAMPONE/SIZE PAD : 150x230 mm. 
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RPFW - RUOTE IN PANNO ABRASIVO POLYflex BIANCO  

WHITE POLYflex NON-WOVEN WHEELS 

 
La ruota è morbida e flessibile, ciò consente una g rande adattabilità alla sagoma del 
pezzo da lavorare, inoltre non si surriscalda, non vibra, è silenziosa, si può usare a 
secco e ad umido, è leggera, offre una finitura cos tante e senza righe. 
 
Applicazioni: 
 
- Per la satinatura dei metalli e la preparazione d elle 
  superfici ad operazioni di verniciatura ed incoll aggio. 
- Per la pulizia di ossidazioni superficiali senza 
  smerigliare il materiale sottostante (pulizia cir cuiti 
  elettronici). 
- Per la pulitura delle vernici di fondo su profili  in legno. 
 
 
The wheel is soft and flexible this enables a confo rmable shape to workpiece. These are 
several benefits compared with other abrasive tools : cool smooth and vibrations free 
running, wet and dry use, light weight, constant fi nishing without lines. 
 
Applications: 
 
- Satin finish and surfaces preparation, cleaning, 
  finishing. 
- Light oxidation removal without grinding (ex. cle aning 
  of circuits in the electronic industries). 
- Wood profiles or surfaces cleaning. 
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RPFW - RUOTE IN PANNO ABRASIVO POLYflex BIANCO  

WHITE POLYflex NON-WOVEN WHEELS  

 

 

 

Ø EST./ EXT. FORO/ HOLE CODICE/ CODE PREZZO AL CM.- PRICE AT CM.   MAX 

mm. mm.  €  RPM 

100 25 – 35 RPF100W 1,98 1 5.800 

110 19 – 35 RPF110W 2,32 1 5.000 

125 35 - 50 RPF125W 2,66 1 2.700 

150 50 RPF150W 3,17 1 2.500 

160 55 RPF160W 3,37 1 2.400 

175 65 RPF175W 3,76 1 2.200 

200 76 – 80 RPF200W 4,16 1 1.900 

250 115 RPF250W 5,22 1 1.550 

300 150 RPF300W 6,47 1 1.250 

350 200 RPF350W 8,32 1 1.100 

400 250 RPF400W 9,57 1 950 

450 300 RPF450W 11,09 1 800 

 

TESSUTO NON TESSUTO BIANCO / WHITE NON WOVEN  

AL MOMENTO DELL’ORDINE SPECIFICARE SE PER UTILIZZO SU METALLI, LEGNO O ALTRO MATERIALE 
AT THE TIME OF THE ORDER SPECIFY IF TO USE ON METAL S, WOOD OR OTHER MATERIALS 
 
 
ESEMPIO CALCOLO PREZZO / EXAMPLE FOR TO CALCULATE PRICE: 
 
RUOTA Ø ESTERNO  100 mm. x SPESSORE DESIDERATO 3 cm. 
WHEEL Ø DIAM. 100 mm. x THIKNESS 3 cm. 
 
1,98 x 3 cm. = Euro 5,94  PREZZO RUOTA / WHEEL PRICE 
 
 
Altre  misure e fori su richiesta / Other sizes and  holes on request.  
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DPT –  DISCHI TRAPUNTATI IN PANNO / STITCHED FABRIC DISCS 

 
Utilizzo su pulitrici manuali. Bloccati tramite tra puntature concentriche, per lucidare 
e pre-brillantatura. 
 
Suited for polishing and buffing . 

 
Ø mm. ART. Ø Foro/ Bore  mm.   € cad./ each   

 
150x20 DPT150 20 6,69 1 

200x20 DPT200 20 9,76 1  

250x20 DPT250 20 13,51 1 

300x20 DPT300 20 22,91 1  
 

 
DTF –  DISCHI SEMPLICI IN COTONE / COTTON SPARE DISCS 

 
Adatti per un utilizzo su pulitrici manuali per luc idare e brillantare. 
 
Put together as many discs as you need to reach the  width you need for your polishing 
job. 

 
 

Ø mm. ART. Ø Foro/ Bore  mm.   € KG.  
 

150 DTF150 20 15,13 1 KG. 

200 DTF200 20 15,13 1 KG. 

250 DTF250 20 17,06 1 KG. 

300 DTF300 20 17,06 1 KG. 
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